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CE-UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG P
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD //é/)
' /

AT SENSI DELLA DIRETTIVA MACCHINE 89/392/CEE, ALLEGATC I A : -

If costruttore: / Le constructeur: / The manufacturer: / Der Hersteller: / El constructor:

Agazzani Srl - Via M.Minghetti, 13/19 - 41012 Carpi (MO) -ltaly
dichiara che / déclare que / declares that / erklsrt, dass / declara que

la SEGA a NASTRO per legno e materie similari /ia SCIE & RUBAN pour bols et matiéres similaires /
the BAND SAW for woor and similar materials / die BANDSAGE fiir Holz und dhnliche Stoffe /

la SIERRA de CINTA para madera y materias similares

Marca/ Marque /B rand / _ Numero di serie / Numéro de sérief Serial humber f ,
‘Marka I Marca Q C?'A -ZZA W / Serlal number / Serdennummoer / Nimero de serie D 8{ 6 71
Tipo I Type I Type / Typ / Tipo X Anno di costruzlone / Année de construction /

'CO_S M A ;0 0 Year of manufacture/ Baujahr/ Ao de construccién 2 0 0 '/

& conforme alle seguenti disposizioni: /est conforme aux dispositions suivantes: /
is in compliance with the following provisions: / die folgenden Bestimmungen entspricht: /
esla conformecon las siguientes disposiciones: _
» Direttiva 98/37/CEE {Requisiti essenziali di sicurezza e della tutela della salute applicati alle macchine).
e Direttiva 89/336 CEE, modificata dalle direttive 92/31/CEE e 93/68/CEE. (Compatibilita Elettromagnenca)
« Direttiva 73/23 CEE, modificata dalla Direttiva 93/68/CEE. (Bassa tensione)
Norme armonizzate applicate : UNI EN 292-1 / UNI EN 292-2 / UNI EN 294 / UNF EN 349/ UNI EN 418/ prEN 1807-1/
UNI EN 1037 /UNI EN 1088 / UNI EN IS0 3746 / UNI EN SO 11202 / UNI EN ISO 11204 7 CEI EN 60204-1 / CEI EN 50081-2 / CEl EN 50082-2

Organismo notificate che ha deliberato i'Attestazions di Esame di tipo CE :

Organisation notifiée qui a délibéré I’Attestation d’Examen CE de type : _ .C.E.P.L S.rl
Notified body which deliberated the CE Examination Certificate: Via Emilia Parmense, 11/A
Das gemeidete Amt, welches die CE-Pritfungsbescheinigung beschlossen hat, ist: 1- 29010 Pontenure (PC} N°0066
Organismo notificado que ha deliberado {a Atestacién de Examen CE:

Numero di Attestazione di Esame CE di tipo : / Numéro d'Attestation d’Examen CE de type :
Number of CE Examination Certificate: / Nummer der CE-Priifungshescheinigung:
Namero de Atestacién de Examen CE :

Modello /Modéle / Model f Numero Validation number di Omologazione /Numéro d’Homologation /
Typ /Modelo Zulassungsnummer / Nomero de Homologacién

COSMA 400 M120/94

COSMA 500 M121/94]

COSMA 600 M119/94!

COSMA 700 M124/94

COSMA 800 M123/9

COSMA 900 : M125/94;

COSMA 1000 M175/94

COSMA 1050 M126/9

11 legale rappresentante/ Le représentant 16gal/
The legal representative / Der gesetzliche Vertreter /

El representante legal ’
Carpi {MO) J/{ 0{ O‘{ m i O%[

Bice Marani



ACAZZ AN

Notre Société vous remercie d’avoir acheté un produit de sa gamme et vous invite a lire
attentivement cette notice. A l'intérieur, vous trouverez tous les renseignements nécessaires pour
une correcte utilisation de la machine que vous venez d’acheter. Nous prions pourtant Putilisateur
de se tenir scrupuleusement aux avertissements y contenus et de la lire dans toutes ses parties.
Nous prions aussi de la garder dans un endroit approprié pour le conserver inaltére. Le contenu
de cette notice peut étre modifié sans préavis et sans aucune autre obligation, afin d'apporter des
variations et améliorations aux unités déja envoyées. Il est interdit de reproduire ou traduire
n'imponte quelle partie de cette notice sans autorisation préalable du proprietaire.

Veuillez prendre note que, pour des raisons de visibilite et clarte, quelgues dessins sont
représentés avec la machine dans une configuration non correcte En cas de différend, le texte

italien est la seule référence valable.

Nous précisons également que:
- 'année de fabrication est mentionné sur I'étiquette (avec marque CE) située sur la machine;
- copie du dossier technique de construction, en conformité avec la Directive, est conservée chez nolre

Maison;
- {e numéro de série de la machine (g'il est présent, car il n'est pas obligatoire) est mentionné directement sur

laméme.

~

GARANTIE {{-0f 01

La durée de la garantie est comme établi par les normes générales en
vigueur, c'est-a-dire 12 mois & partir de la date d'achat. La garantie donne
exclusivement droit au remplacement des pigces défectueuses. Par contre, la
garantie est exclue lorsque les apparats resultent avoir été improprement
utilisés par des personnes non autorisées ou en utilisant des des composants

ou des téchniques norn conformes.
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Arsr‘.o/Fo‘s(./Year/Bcujchr 20 of

Vo't /Spennung 4 00 “ ,
A /Amps /Nennstrom 6/
Pese/Pod N
Weight /Ceuchl . it’ f’_?__
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